JAN STANISLAV
(12. 2. 1904 — 29. 7. 1977)

Ztrata, kterd postihla slovenskou jazykovédu a slavistiku smrti
jedné z jejich vyraznych postav poslednich desetileti, bude je$té& dlouho
na Slovensku pocitovana. Rozsah a mnohostrannost Stanislavovy publi-
ka¢ni a pedagogické ¢innosti musi budit obdiv a skytd objektivni obraz
o tom, jak vyznamny byl jeho pfinos pro obor, jemuZ s nadSenim a ne-
smirnou pracovitosti zasvétil svdj Zivot.

Jan Stanislav se narodil v Liptovskom Jane, maturoval v Liptov-
skom Mikulési. Po studiu slavistiky a romanistiky na filosofické fakulté
prazské university dopliiuje svoje znalosti v evropskych centrech slavis-
tiky v Parizi, v Krakové, v Lublani. Po navratu se stava asistentem u
vynikajiciho slavisty M. Weingarta na Karlové université v Praze, kde
se r. 1934 habilitoval pro srovnavaci slavistiku a staroslovénstinu. Roku
1936 se stavad mimoiadnym, roku 1939 fddnym profesorem na filosofické
fakulté v Bratislavé, kde pusobil az do konce Zivota. Zastavi fadu aka-
demickych a védeckych funkci (élen korespondent SAV, CSAV, é&len
Cs. komitétu slavistll), dostdvd se mu fady poct a vysokych vyzna-
menani.

Jeho védeckd a pedagogickd drdha zaéind v dobé, kdy rozvijejici
se slovensky kulturni Zivot potfebuje mnozstvi filologicky vzdélanych
sil. Ze stovek posluchall se za jeho odborného vedeni stavaji kvalifi-
kovani odbornici, uéitelé a kulturni pracovnici. Tato Siroce zaméieni
pedagogicka ¢innost ovliviiuje i jeho badatelskou orientaci. PiestoZe byl
pokud jde o odborné vzdélani spiSe slavista v jagiéovském slova smyslu,
vénuje podstatnou ¢ast svého védeckého usili slovakistice. Jeho prvni
priace na poli slovenské jazykovédy jsou dialektologické piispévky k
historii slovenskych nareéi (Striednice za praslovanské e v ndrediach
vychodnej tretiny Liptova, 1927). Nejdulezitéj§i jeho dialektologickou
praci je prikopnické dilo Liptovské ndrecia (1932). Tato faktograficky
nesmirné bohatd monografie, zpracovand metodou jazykového zemépisu
s ohledem na jinoslovanské paralely, slouzi dodnes mladS§i generaci slo-
venskych dialektologl jako odrazovy mustek. Malo citovana, ale zvlasté
u student?i cenéna a oblibena byla jeho Ceskoslovenskd mluvnica (1938),
pfedevsim jeji historicka &ast. Zajimal se i o aktudlni otdzky moderni
slovenstiny, zvlasté o slovenskou ortoepickou problematiku (Slovenskd
vyslovnost’, 1953, Kultira slovenského hovoreného slova, 1955).

Pievaznou ¢ast svého badatelského Usili vynalozil na vyzkum vyvoje
a déjin slovenského jazyka. Pohnutky a zdméry prikopnik( spisovné
slovens$tiny se pokusil osvétlit ve studii k vzorné edici jejich dila (K
jazykovednému dielu Antona Bernoldka, 1941). TéZisko jeho prace je
véak v monumentilnim dile Dejiny slovenského jazyka (I, Uvod a
hldskoslovie, 1956; II., Twvaroslovie, 1958; III., Texty, 1957; Slovenskd
historickd gramatika IV., Syntax, 1962). Tato prvni rozsihlejsi materidlo-
vé dobie fundovanad prace z déjin slovens$tiny pi#ihliZi nejen k vyvoji
spisovného jazyka, ale i nafe¢i a hleda vSeslovanské kontexty.
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Ke své puvodni orientaci na slavistiku a paleoslovenistiku se dostal
v nemalé Ffadé studii, pojatych ¢éasto §ife kulturné-historicky. Nebal se
dotknout nékterych ozehavych otazek (kontakty slovensko-jihoslovanské
— Problém juhoslovanskiych prvkov v strednej slovendine, 1933, Naj-
starsie styky Slovdkov s juZnymi Slovanmi, 1948 — sféra pusobnosti
cyrilometodéjské misie, aj.), i kdyz si byl védom toho, Ze jeho néazory
vyvolaji polemiku, ba nesouhlas. Slavistickou paralelou k jeho dé&jindm
slovenstiny je jeho historicko-toponomastické dilo Slovensky juh v stre-
doveku I—III, (1948), v némz se pokusil rekonstruovat jizni hranici
slovenského osidleni. Pies &etné kritické ohlasy =zustdva tato prace
dilezitym pramenem pro studium stfedovékého slovanského osidleni
stifedni Evropy. Paleoslovenistické studie se tykaji predev§im velkomo-
ravského obdobi. Po filologickych pracich z prvniho obdobi jeho publi-
kaéni éinnosti (Doterajsie vyskumy o Frizinskych pamiatkach, 1932; Dativ
absolitny v starej cirkevnej slovancine, 1933; Dne$ny stav otdzky Ces-
koslovenskych prvkov v staroslovienskych pamiatkach, 1933; Ze $tiudia
slovanskych osobngjch mien v evanjeliu cividalskom, 1947) prechazi ke
kulturné-historické problematice cyrilometodéjské z hlediska slovenské-
ho. Sirsimu é&tendfskému publiku na Slovensku byly uréeny jeho pie-
klady staroslovénskych Zivotd Cyrila a Metodéje (1933, druhé vydani
1934, treti 1950), i pro odborniky pak Ffada dalSich studii, dokazujicich
vyspélost slovenské kultury jiz za velkomoravského obdobi, vlivy cyrilo-
metodéjské misie na vyvoj slovenské narodnosti a roli velkomoravskych
tradic v dneSnim slovenském kulturnim Zivoté (Pribinovi velmozi, 1939—
40; Slovienska liturgia na Slovensku a sidlo Metodovo a Gorazdovo,
1940—41; K otdzke udinkovania Cyrila a Metoda mna Slovensku, 1943;
Slovanskd myslienka v cyrilometodéjskych pramerioch, 1945, aj.). Ve
v8ech svych paleoslovenistickych pracich se na konkrétnim materiale
snazil dokézat tézi, 7e existuji slovakizmy v jazyce a kultufe staroslo-
vénské a naopak. O té otadzce pojednava jeho prace Problém slovakiz-
mov v staroslovienskych (staroslovanskiych) pamiatkach (Slovo 24, 1974).

Ve struéné vzpomince na Jana Stanislava neni moZno uvést, roze-
brat a zhodnotit jeho velice rozsahlé dilo. Nejdulezitéjsi jsme uvedli,
podrobny rozbor a hodnoceni zGstavd vyhrazeno nékterému z jeho
¢etnych 24kt a jisté neuplyne dlouhd doba, neZ se tohoto zasluzného
ukolu néktery z nich rdd ujme. Vzdyf téméf celd dne$ni slovakistika
na ného vzpominad a vazi si ho jako vzorného uditele, laskavého a tole-
rantniho ¢lovéka s Sirokym kulturnim a védeckym rozhledem. Odesel
velky Slovak a Slovan, praktik a teoretik, uéitel a védec v tom nejlepSim
slova smyslu, osobnost, jiz zlstane v dé&jindch slovenské i slovanské
jazykovédy navzdy vyhrazeno jedno z mist nejéestné&jsich.

Josef Vintr
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